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Absturz-Sicherungssysteme

Fall protection systems

Systémes antichute

Sistemi anticaduta

Sistemas de proteccion contra caida
Valbeveiligingssystemen
Fallsdkringssystemer
Fallsikringssystemer
Faldsikringssystemer
Putoamissuojajarjestelmat

Sistemas de protec¢ado contra quedas
Systemy zabezpieczen przed upadkiem
Systémy jisténi proti padu

Systémy na zabezpecenie proti padu
Lezuhanas elleni biztositorendszer
Sustavi zastite od pada

Sistemi zasStite od pada

Sistemi varovala pred padcem
Sistemele de protectie pentru lucrul la inal{ime
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ZUCTHMOTA TTPOCTACIAG ATTO TITWON
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Name / name System / system REMS Produkt / REMS product Art.-Nr. / art. no.
FALLPROTEC SA, Luxembourg SECUROPE HORIZONTAL / INCLINED REMS Presszange Basic E 01/
SECUROPE VERTICAL REMS pressing tongs basic E 01 571855
SECUROPE DIASAFE

Presseinsatz T 12, 2er-Pack /
pressing insert T 12, pack of 2 570891
REMS Power-Press SE 572101
REMS Power-Press 572100
REMS Power-Press ACC 577000
REMS Akku-Press 571003
REMS Akku-Press ACC 571004

TRACTEL S.A.S., France TRACTEL TRAVSAFE REMS Presszange Basic T 01/
REMS pressing tongs basic T 01 570894
REMS Presszange Basic E 01/
REMS pressing tongs basic E 01 571855
Presseinsatz T 12, 2er-Pack /
pressing insert T 12, pack of 2 570891
REMS Power-Press SE 572101
REMS Power-Press 572100
REMS Power-Press ACC 577000
REMS Akku-Press 571003
REMS Akku-Press ACC 571004
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Die Nichtbeachtung der unten stehenden Sicherheitshinweise kann bei einem Absturz
zum Tod oder schweren Verletzungen (irreversibel) fiihren.

WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS: Die Presseinsatze T 12 (Art.-Nr. 570891) sind zur
Verwendung in der REMS Presszange Basic E 01 (Art.-Nr. 571855), REMS Presszange
Basic T 01 (Art.-Nr. 570894) bzw. REMS Presszange Mini Basic E 01 (Art.-Nr. 578618)
bestimmt. Zur Vermeidung einer Gefahrdung von Leib und Leben dirfen die genannten
Presseinséatze/ Presszangen fiir Absturzsicherungs-Systeme nur dann verwendet werden,
wenn sie vom Systemanbieter des Absturzsicherungs-Systems gepriift und als geeignet
freigegeben wurden.

Die in der oben stehenden Tabelle aufgefiihrten REMS Produkte wurden von den genannten
Systemherstellern/-anbietern bei Antrieb durch die genannten REMS Radialpressen fiir
das angegebene Absturz-Sicherungssystem gepriift und als geeignet freigegeben.
Priifen Sie jede Pressung mit einer Rachenlehre. Kann diese nicht lber den gepressten
4-Kant geschoben werden, ist die Pressung nicht systemgerecht und darf nicht verwendet
werden. In diesem Fall missen die Presseinsatze gewechselt werden.

Failure to heed the safety instructions below could result in death or severe (irreversible)
injury in case of a fall.

IMPORTANT SAFETY NOTICE: The press inserts T 12 (Art. No. 570891) are intended
for use in the REMS pressing tongs Basic E 01 (Art. No. 571855), REMS pressing tongs
Basic T 01 (Art. No. 570894) or REMS pressing tongs Mini Basic E 01 (Art. No. 578618).
In order to avoid danger to life and limb, the named pressing inserts/pressing tongs may
only be used for fall protection systems if they have been tested and approved as suitable
by the fall protection system provider.

The REMS products listed in the above table were tested and approved as suitable for
the specified fall protection systems by the named system manufacturers/providers when
driven by the named REMS radial presses.

Check every pressing with a snap gauge. If this cannot be pushed over the pressed square,
the pressing is not system-compatible and may not be used. In this case the pressing
inserts must be changed.

Le non-respect des consignes de sécurité indiquées ci-dessous peut conduire a des
blessures graves (irréversibles) ou mortelles en cas de chute.

CONSIGNE DE SECURITE IMPORTANTE : Les inserts & sertir T 12 (code 570891) sont
uniquement destinés a étre utilisés dans les pinces a sertir REMS Basic E 01 (code
571855), REMS Basic T 01 (code 570894) et REMS Mini Basic E 01 (code 578618). Pour
prévenir tout risque pour la vie et la santé, les inserts & sertir/pinces a sertir pour systémes
antichute ne peuvent étre utilisés que s'ils ont été testés et autorisés par le fournisseur
du systéme antichute.

Les produits REMS figurant dans le tableau ci-dessus ont été testés et autorisés par les
fabricants/fournisseurs de systemes mentionnés pour une utilisation en combinaison avec
les systémes antichute indiqués avec entrainement par les sertisseuses radiales REMS
listées.

Veérifiez chaque sertissage avec un calibre a machoires. S'il n'est pas possible de glisser
celui-ci sur le carré serti, le sertissage n'est pas conforme au systéme et ne peut pas étre
utilisé. Dans ce cas, changez les inserts a sertir.
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La mancata osservanza delle seguenti avvertenze di sicurezza puo causare la morte o
gravi lesioni (irreversibili) in caso di caduta.

IMPORTANTE AVVISO DI SICUREZZA: gli inserti a pressare T 12 (cod. art. 570891)
devono essere utilizzati nella pinza a pressare REMS Basic E 01 (cod. art. 571855), nella
pinza a pressare REMS Basic T 01 (cod. art. 570894) o nella pinza a pressare REMS Mini
Basic E 01 (cod. art. 578618). Per evitare rischi anche molto gravi e mortali, questi inserti
a pressare/pinze a pressare devono essere utilizzati per sistemi anticaduta solo dopo
essere stati controllati e omologati dal produttore del sistema anticaduta stesso.

| prodotti REMS riportati nella tabella precedente sono stati controllati e omologati dai
produttori/rivenditori indicati e sono idonei per 'uso con le pressatrici radiali REMS indicate
per il sistema anticaduta indicato.

Controllare ogni pressatura con un calibro a forcella. Se il calibro a forcella non si inserisce
sul rettangolo risultante dalla pressatura, la parte non € conforme al sistema e non deve
essere utilizzata. In questo caso & necessario sostituire gli inserti a pressare.

La no observancia de las indicaciones de seguridad mostradas mas abajo puede dar
lugar, en caso de caida, a lesiones mortales o severas (irreversibles).

IMPORTANTE INDICACION DE SEGURIDAD: Los accesorios de prensar T 12 (codigo
570891) han sido disefiados para ser utilizados con las tenazas de prensar REMS Basic
E 01 (cédigo. 571855), REMS Basic T 01 (cddigo 570894) o REMS Mini Basic E 01 (codigo
578618). Para evitar situaciones peligrosas, los accesorios de prensar / tenazas de prensar
mencionados para sistemas de proteccion contra caida Unicamente podran ser empleados
si son previamente comprobados y autorizados por el fabricante de los sistemas de
proteccién contra caida.

La tabla mostrada mas arriba recoge productos REMS que han sido comprobados y
autorizados por los fabricantes de sistemas de proteccion contra caida en lo relativo al
accionamiento con prensadoras radiales REMS.

Compruebe cada union prensada con un calibre de boca. Si la boca del calibre no encaja
en el cuadrado resultante del prensado, dicha unién prensada no sera correcta y no podra
ser utilizada. En dicho caso debera sustituir los accesorios de prensar.

De niet-naleving van onderstaande veiligheidsinstructies kan bij een val de dood of ernstig
(onherstelbaar) letsel tot gevolg hebben.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIE: De persinzetstukken T 12 (art.nr. 570891)
zijn bedoeld voor gebruik in de REMS perstang Basic E 01 (art.nr. 571855), REMS pers-
tang Basic T 01 (art.nr. 570894) of REMS perstang Mini Basic E 01 (art.nr. 578618). Om
letsel- en levensgevaar te voorkomen, mogen de genoemde persinzetstukken/perstangen
voor valbeveiligingssystemen alleen worden gebruikt, indien deze door de systeemaan-
bieder van het valbeveiligingssysteem gekeurd en geschikt bevonden zijn.

De in de bovenstaande tabel vermelde REMS producten zijn door de genoemde
systeemfabrikanten/-aanbieders bij aandrijving door de genoemde REMS radiaalpersen
voor het opgegeven valbeveiligingssysteem getest en geschikt bevonden.

Controleer iedere persing met een vorkkaliber. Indien dit niet over de geperste 4-kant kan
worden geschoven, is de persing niet systeemconform en mag deze niet worden gebruikt.
In dit geval moeten de persinzetstukken worden vervangen.
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Att ignorera sakerhetsanvisningarna nedan kan vid ett fall leda till dédsfall eller allvarliga
personskador (bestaende).

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION: Pressinsatserna T 12 (Art. nr 570891) &r avsedda
for anvandning i REMS presstang Basic E 01 (Art. nr 571855), REMS presstang Basic T
01 (Art. nr570894) resp. REMS presstang Mini Basic E 01 (Art. nr 578618). For att undvika
fara for liv och lem far de ndmnda pressinsatserna/presstangerna endast anvéndas for
fallsakringssystem om fallsékringssystemets leverantér har provat och godkant dem som
lampliga fér denna anvéndning.

De REMS produkter som finns angivna i den ovanstaende tabellen har provats och godkants
av de namnda systemtillverkarna-/leverantdrerna for anvandning med de ndmnda REMS
radialpressarna for respektive fallséllsékringssystem.

Kontrollera varje pressning med en haktolk. Om det inte gar att skjuta den éver den pres-
sade 4-kanten &r pressningen inte Idmplig for systemet och far inte anvéndas. | dessa fall
maste pressinsatserna bytas ut.

Hvis det ikke tas hensyn til sikkerhetsinstruksene som er oppfart nedenfor, kan det ved
et fall ha deden eller alvorlige skader (irreversible) som resultat.

VIKTIG SIKKERHETSINSTRUKS: Pressinnsatsene T 12 (art. nr. 570891) er bestemt til
bruk i REMS presstang Basic E 01 (art. nr. 571855), REMS presstang Basic T 01 (art. nr.
570894) hhv. REMS presstang Mini Basic E 01 (art. nr. 578618). For & unnga fare for liv
og helse ma de nevnte pressinnsatser/presstenger bare da benyttes for fallsikringssys-
temer, hvis de av tilbyderen av fallsikringssystemet er blitt kontrollert og frigitt som egnet.

REMS produktene som er oppfert i tabellen ovenfor er blitt kontrollert og frigitt som egnet
av de nevnte produsenter/tilbydere av systemet for det angitte fallsikringsystemet nar de
blir drevet av REMS radialpresser.

Kontroller hver pressing med en spaltemaler. Hvis denne ikke kan skyves over den pres-
sede 4-kant, er pressingen ikke systemkompatibel og méa ikke brukes. | dette tilfellet m&
pressinnsatsene skiftes ut.

En manglende overholdelse af nedenstaende sikkerhedsforskrifter kan i forbindelse med
styrt fore til alvorlige kvaestelser (irreversible), evt. med deden til folge.

VIGTIGT SIKKERHEDSRAD: Pressindsatse T 12 (art.nr. 570891) er beregnet il at blive
brugt i REMS Presstang Basic E 01 (art.nr. 571855), REMS Presstang Basic T 01 (art.nr.
570894) og REMS Presstang Mini Basic E 01 (art.nr. 578618). For at undga livsfare mé
de naevnte Pressindsatse/Presstaenger kun bruges til faldsikringssystemer, hvis de er
blevet kontrolleret og frigivet som egnet af udbyderen af faldsikringssystemet.

REMS Produkter, der er angivet i den ovenstaende tabel, er blevet kontrolleret og bekraeftet
af de naevnte systemproducenter/-udbydere for at veere egnet il det angivede faldsikrings-
system i forbindelse med kraftoverfering fra de naevnte REMS radialpresser.

Kontroller hver presning med en tolerancegaffel. Kan denne ikke skubbes hen over den
pressede 4-kant, passer presningen ikke til systemet og ma ikke bruges. | dette tilfeelde
skal pressindsatsene skiftes.

Alla olevien turvaohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa putoamistapauksessa johtaa
kuolemaan tai vaikeisiin vammoihin (peruuttamattomiin vahinkoihin).

TARKEA TURVALLISUUSOHJE: Puristusosat T 12 (tuotenro 570891) ovat tarkoitetut
kéytettdvaksi REMS-puristuspihdeissé Basic E 01 (tuotenro 571855), REMS-puristuspih-
deissa Basic T 01 (tuotenro 570894) ja REMS-puristuspihdeissa Mini Basic E 01 (tuotenro
578618). Ihmisten terveyden ja hengen vaarantamisen vélttdmiseksi saa mainittuja
putoamissuojajarjestelmien puristusosia/puristuspihteja kayttaa vain silloin, kun putoamis-
suojajarjestelman toimittaja on tarkastanut ja hyvaksynyt ne sopivina.

Ylia olevassa taulukossa esitetyt REMS-tuotteet on testattu mainittujen jérjestelmavalmistajien/-
toimittajien toimesta ilmoitettuun putoamissuojajarjestelméan mainittujen REMS-radiaali-
puristiinten kaytdssa ja hyvéksynyt ne sopivina.

Tarkasta jokainen puristus kitatulkin avulla. Jos sité ei voida tyontaa puristetun 4-kulmion
yli, ei puristus ole jarjestelmén vaatimusten mukainen eik sita saa kayttaa. Tassa tapa-
uksessa puristusosat on vaihdettava.

O incumprimento das instrugdes de seguranca, descritas abaixo, pode provocar, em caso
de queda, a morte ou ferimentos graves (irreversiveis).

INDICACOES DE SEGURANGA IMPORTANTES: Os acessorios de prensar T 12 (art.
n°® 570891) foram concebidos para a sua utilizagdo na REMS Tenaz de Prensar Basic 01
(art. N° 571855), na REMS Tenaz de Prensar Basic T 01 (art. N° 570894) ou na REMS
Tenaz de Prensar Mini Basic E 01 (art. N° 578618). Para evitar riscos que possam por
em causa a vida ou a integridade fisica dos utilizadores, os acessorios de prensar / tenazes
de prensar indicados (as), sé podem ser utilizados (as) em sistemas de protecgéo contra
quedas cujos fornecedores os (as) tenham verificado e aprovado para o seu sistema.

Atabela indicada na pagina 2 refere fabricantes de sistemas de protecgao contra quedas,
a designagdo dos seus sistemas e os produtos REMS, por eles, comprovados e autori-
zados, accionados por maquinas de prensar radiais REMS.

Comprove cada unido prensada com um calibrador de boca. Se o acessorio prensado
n&o passar pelo calibrador de boca, essa unido ndo esta correctamente efectuada e nao
pode ser utilizada. Nesse caso, deve substituir os acessdrios de prensar.

Zlekcewazenie ponizszych wskazdwek bezpieczenstwa grozi w razie upadku $miercig lub
ciezkimi (nieodwracalnymi) obrazeniami.

WAZNA WSKAZOWKA BEZPIECZENSTWA: Wkiadki zaciskajace T 12 (nr kat. 570891)
sg przeznaczone do cegéw zaciskowych REMS Basic E 01 (nr kat. 571855), cegow
zaciskowych REMS Basic T 01 (nr kat. 570894) oraz cegéw zaciskowych REMS Mini
Basic E 01 (nr kat. 578618). W celu zapobiezenia zagrozeniom dla zdrowia i zycia podane
wyzej wkiadki zaciskajgce/cegi zaciskowe wolno uzywa¢ do systeméw zabezpieczen
przed upadkiem jedynie wowczas, gdy zostaty sprawdzone i dopuszczone jako odpowiednie
przez dostawce systemu zabezpieczen przed upadkiem.
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Podane w powyzszej tabeli produkty REMS zostaly sprawdzone i dopuszczone przez
wymienionych producentéw/dostawcow systeméw zabezpieczen przed upadkiem jako
odpowiednie pod warunkiem napedzania ich podanymi prasami promieniowymi REMS.

Kazde zacis$niecie nalezy sprawdzi¢ sprawdzianem szczgkowym. Jezeli nie da si¢ go
przesuna¢ przez zacisniety czop kwadratowy, zacisniecie nie jest kompatybilne z systemem
i nie wolno go uzywaé. W takim przypadku nalezy zmieni¢ wktadki zaciskajace.

Nerespektovani nize uvedenych bezpeénostnich pokyn mize pfi zficeni nebo padu vést
ke smrti nebo téZkym (nevratnym) zranénim.

DULEZITE BEZPECNOSTNi UPOZORNENI: Lisovaci viozky T 12 (obj.¢. 570891) jsou
ur€ené pro pouZiti v REMS lisovacich klestich Basic E 01 (obj.€. 571855), REMS lisova-
cich klestich Basic T 01 (obj.¢. 570894), resp. REMS lisovacich klestich Mini Basic E 01
(obj.€. 578618). Aby se zabranilo nebezpeci Urazu a smrtelného drazu, smi se uvedené
lisovaci vlozky/lisovaci kle$té pouzivat pro systémy jisténi proti pAdu pouze tehdy, pokud
je dodavatel systému jisténi proti padu otestoval a schvalil jako vhodné a zpusobilé
REMS vyrobky uvedené ve vySe uvedené tabulce byly uvedenymi vyrobci/dodavateli
systému otestované a schvalené jako vhodné a zptisobilé pfi pohonu uvedenymi REMS radi-
alnimi lisy pro uvedeny systém jisténi proti padu.

Kazdé lisovani zkontrolujte pomoci tfmenového kalibru. Pokud ho nelze pfesunout pfes
vylisovany &tyfhran, neodpovida lisovani systému a nesmi se pouzit. V tom pfipadé se
musi lisovaci viozky vyménit.

NereSpektovanie nizSie uvedenych bezpecnostnych pokynov méze pri zruteni alebo pade
viest k smrti alebo tazkym (nezvratnym) zraneniam.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE: Lisovacie viozky T 12 (obj.&. 570891) st
ur€ené na pouzivanie v REMS lisovacich klieStach Basic E 01 (obj.¢. 571855), REMS
lisovacich kliestach Basic T 01 (obj.¢. 570894), resp. REMS lisovacich klie$tach Mini
Basic E 01 (obj.¢. 578618). Na zamedzenie ohrozenia zdravia a Zivota sa smu uvedené
lisovacie viozky/lisovacie klieSte pre systémy na zabezpecenie proti padu pouzivat len
vtedy, ak boli poskytovatelom systému na zabezpecenie proti padu testované a schvalené
ako vhodné a spdsobilé.

REMS produkty uvedené v hornej tabulke boli uvedenymi vyrobcami/poskytovatelmi
systémov testované a schvalené ako vhodné a sposobilé pri pohone uvedenymi REMS
radidlnymi lismi pre uvedeny systém na zabezpecenie proti padu.

Skontrolujte kazdé lisovanie pomocou strmefiového kalibra. Ak ho nie je mozné posunut
ponad zlisovany 4-hran, lisovanie nie je v stlade so systémom a nesmie sa pouzivat. V
tomto pripade sa musia lisovacie viozky vymenit.

Az alabb felsorolt biztonsagi eldirasok nem betartasa akar halalos balesethez vagy sulyos
sériiléshez is vezethet (irreverzibilis).

FONTOS BIZTONSAGI UTASITAS: A T 12 présbetétek (cikkszam: 570891) a REMS
Basic E 01 (cikkszam: 571855), a REMS Basic T 01 (cikkszam: 570894) és a REMS Mini
Basic E 01 (cikkszam: 578618) présfogokkal valé hasznalatra lettek kialakitva. A felhasz-
nalo életét és testi épségét érintd veszélyeztetés kikliszobdlése érdekében a nevezett
présbetétek/présfogok lezuhanas elleni biztositérendszerben csak akkor hasznalhatok
fel, ha ezeket a lezuhanas elleni biztositérendszer rendszerforgalmazéja ellendrizte és
megfelel6ként engedélyezte.

Afenti tblazatban szereplé REMS termékek REMS radidlis préssel torténé meghaijtashoz

vald alkalmassagat a nevezett rendszergyartok/-szolgaltatok a lezuhanas elleni biztosi-
térendszerben val6 hasznalat vonatkozasaban ellendrizték és engedélyezték.

Minden préselést ellenérizzen mestermérével. Ha a méré nem illeszthetd bele a préselt
négyszogletli idomba, akkor a préselés nem a rendszernek megfeleld és nem hasznalhato.
Ebben az esetben a présbetéteket ki kell cserélni.

Neuvazavanje nize navedenih sigurnosnih uputa moze u slu¢aju pada imati smrtni ishod
ili dovesti do teskih (trajnih) ozljeda.

VAZNA SIGURNOSNA UPUTA: Umeci za stiskanje T 12 (br. art. 570891) namijenjeni su
za primjenu u REMS klijestima za stiskanje Basic E 01 (br. art. 571855), REMS klijeStima
za stiskanje Basic T 01 (br. art. 570894) odnosno u REMS klijestima za stiskanje Mini
Basic E 01 (br. art. 578618). Radi izbjegavanja ugroZavanja zivota i zdravlja korisnika
navedeni umeci i klijesta za stiskanje smiju se kod sustava zastite od pada koristiti samo
nakon 8to ih ponudac konkretnog zastitnog sustava ispita i odobri kao prikladne.

REMS proizvodi navedeni u gornjoj tablici ispitani su od strane naznacenih proizvodaca/
ponudaca sustava pri pogonu navedenim REMS radijalnim preSama za dani sustav zastite
od pada i kao prikladni odobreni za primjenu.

Provjerite svaki stisnuti spoj odgovaraju¢im mjerilom. Ako se mjerilo ne moze prevuci
preko stisnute Eetvrtke, spoj ne odgovara sustavu i ne smije se koristiti. U tom slucaju
morate zamijeniti umetke za stiskanje.

NeuvaZavanje dole navedenih sigurnosnih napomena moZe u slu¢aju pada imati smrtni
ishod ili izazvati teSke (trajne) povrede.

SIGURNOSNA NAPOMENA: Umeci za krimpovanje T 12 (br. art. 570891) namenjeni su
za primenu u REMS klestima za krimpovanje Basic E 01 (br. art. 571855), REMS klestima
za krimpovanje Basic T 01 (br. art. 570894) odnosno u REMS klestima za krimpovanje
Mini Basic E 01 (br. art. 578618). Radi izbegavanja ugrozavanja zivota i zdravlja korisnika
navedeni umeci i kleSta za krimpovanje se kod sistema zastite od pada smeju koristiti
samo nakon $to ih ponudac konkretnog zastitnog sistema ispita i odobri kao prikladne.

REMS proizvodi navedeni u gornjoj tabeli ispitani su od strane naznacenih proizvodaca/
ponudaca sistema pri pogonu navedenim REMS radijalnim presama za dati sistem zastite
od pada i kao prikladni odobreni za primenu.

Proverite svaki stisnuti spoj odgovaraju¢im merilom. Ako merilo ne moZe da se prevuce
preko stisnute etvrtke, spoj ne odgovara sistemu i ne sme da se koristi. U tom slucaju
morate zameniti umetke za krimpovanje.
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Neupostevanje spdaj navedenih varnostnih navodil lahko pri padcu vodi do smrti ali teZkih
(nepopravljivih) poskodb.

POMEMBNO VARNOSTNO NAVODILO: Vstavki za stiskanje T 12 ($t. izdelka 570891)
so namenjeni za uporabo REMS stiskalnih kleS¢ Basic E 01 (St. izdelka 571855), REMS
stiskalnih kleS¢ Basic T 01 ($t. izdelka 570894) oz. REMS stiskalnih kle$¢ Mini Basic E 01
(8t. izdelka 578618). Za preprecitev nevarnosti za Zivljenje in telo se smejo omenjeni
vstavki za stiskanje/stiskalne kleS¢e pri sistemih varovala pred padcem uporabljati Sele
takrat, ¢e jih ponudnik sistema varovala pred padcem preveri in kot primerne tudi homo-
logira.

Izdelki REMS v zgornji tabeli so se od tam navedenih proizvajalcev stistema/sistemskih
ponudnikov pri pogonu s pri¢ujoimi radialnimi stiskalnicami REMS za navedeni sistem
varovala pred padcem preverili in kot primerni tudi homologirali.

Vsak postopek stiskanja preverite z vili¢astim kalibrom. Ce slednjega ne morete potisniti

preko stiskanega 4-roba, potem postopek stiskanja ni sistemsko pravilno izveden in se
ga ne sme uporabljati. V tem primeru morate zamenjati vstavke za stiskanje.

Nerespectarea instructiunilor de sigurantd de mai jos poate provoca in cazul caderii de la
ndltime accidente mortale sau grave (ireversibile).

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE: Adaptoarele de presare T 12 (Art.-Nr.
570891) sunt prevazute pentru: clestele de presare REMS Basic E 01 (cod art. 571855),
clestele de presare REMS Basic T 01 (cod art. 570894) resp. clestele de presare REMS
Mini Basic E 01 (cod art. 578618). Pentru a nu pune in pericol viata si sanatatea munci-
torilor, adaptoarele/clestele de presare susmentionate se vor folosi pentru sistemele de
protectie pentru lucrul la indltime numai in cazul in care acestea au fost verificate si avizate
corespunzator de furnizorul sistemelor respective.

Produsele REMS din tabelul de mai sus , actionate cu presele radiale REMS date, au fost
verificate si avizate de producatorii/furnizorii sistemelor de protectie pentru lucrul la indltime,
fiind considerate compatibile.

Verificatj fiecare operatiune de presare cu un calibru-potcoava. Daca acesta nu poate fi
impins pe piesa patrata presata, inseamna ca operatiunea de presare nu corespunde
sistemului, fiind interzisi aplicarea metodei respective. In acest caz se vor schimba
adaptoarele de presare.

HecobntopeHve npuBeaeHHbIX Hpke TpeboBaHMI No TexHUKke 6e30MacHOCTU MOXET Npu
nageHnn NpUBECTM K CMEPTU U TskenbIM (HeoBpaTUMbIM) TpaBmam.

BAXHOE YKA3AHUE MO TEXHUKE BE30MACHOCTMU: O6xuMHble BcTasku T 12 (apT.
Ne 570891) npegHasHayeHbl Ans MCMOMNb30BaHNS B 0GXUMHbIX npecc-knewax REMS
Basic E 01 (apt. Ne 571855), 06xu1mHbIx npecc-knetax REMS T 01 (apT. Ne 570894) n
06xMMHBIX npecc-kneluax REMS Mini Basic E 01 (apt. Ne 578618). Bo ns6exaHue onac-
HOCTU Ans 300POBbS U XWU3HU Ha3BaHHbIE OBXUMHBIE BCTaBKI/OBXUMHbIE MPECC-KNeLLm
QNS cMCTeM NpefoTBPaLLEeHNs NaAeHNs MOryT CTOMNb30BaTLCS TOMBKO B TOM Cryyae,
€CINi OHU BbINK NPOBEPEHbI 1 Pa3peLLeHbl B Ka4eCTBE NOAXOASALNX CUCTEMHBIM NOCTaB-
LLMKOM CUCTEM NPELOTBPALLEHNS NaAEHMS.

MpuBeneHHbIe B pacnonoxeHHoi Bbilwe Tabnuue nnenus REMS 6binu nposepeHbl 1
paspelLeHbl, B Ka4ecTBe NoXoasLLeM Ha3BaHHbIM CUCTEMaM U3rOTOBUTENEIR/MOCTaBLUNKOB,
MpY MCMOMNb30BaHUN B Ka4ecTBe NpuUBoAa paauanbHbix npeccoB REMS ans ykadaHHbIX
CUCTeM NpeaoTBpaLLeHNs NageHns.

IMpoBepsifiTe Kaxi0e NPECCOBAHME C MOMOLLbIO Kanubpa-ckobbl. Ecriv aToT kanubp Hemb3ast
Ha[JBUHYTb Ha 3aNpeccoBaHHbIN KBaApaT, NPECCOBaHINE HE COOTBETCTBYET CUCTEME 1 €0
CrIOMNb30BaTh HeNb3sl. B 3TOM criyuae 0BXUMHbIE BCTABKM CIIELyeT 3aMEHNTh.

H pn mpnon Twv kaTwbi utodeifewv aopaAeiag uTopei, o€ TEPITITWAON TITWONG, Va
odnyrioel o€ BavaTo fi coBapolg TPAUPATIoUOUG (aVETTAVOPOWTA).

ZHMANTIKH YNOAEIZH AZQAAEIAZL: H rpoofrikn Twv egaptnudtwy ouptieong T 12
(Kwd. Tmp. 570891) rpoopidetal yia xprion ot AaBida ouutrieong REMS Basic E 01 (Kwd.
mp. 571855), ot Aapida oupTieang REMS Basic T 01 (Kwd. mp. 570894) 1} otn Aaida
oupmieang REMS Mini Basic E 01 (Kwd. p. 578618). Mpog amoguyr KivBuvwy yia Tn
{wn, N XpAon Twv wg Gvw TTPOoBNKWY §APTNUAETWY GUNTTIENG YIO CUCTAPATA TTPOCTA-
oiag o6 TITWon emTPETETaI HOVO eQAToV Exouv eAeyXDBEi kal yKpIBEi wg kaTdAANAa aTTd
TOV TTPOUNOEUTH TOU CUGTAKATOG TTPOCTACIAG OIS TITWAT.

Ta mpoidvTa NG REMS 1rou avagépovTal oTov wg Gvw Tivaka £Xouv eAeyxBei kai eykpIBEi
wg KataAAnAa aTré Toug OVOPaZONEVOUG KATOOKEUOOTEG/TTPOUNBEUTEG GUTNATWY YIa TN
peT@doon Kivnong Twv ovopadopeEVwY akTIVIKWY TTpeacwv REMS yia To ouykekpiuévo
oUoTnUa TTPOCTadiag aTmod TTwon.

EAéyxete kdBe oUo@IEn pe pia KaAiuTTpa pe olayoveg. EQv n kaAiupa dev pmopei va
Tepdoel ETAVW aTmd To CUPTTIIESPEVO 4ywvo, N aUoPIgn dev eival cUPPWVN Pe To aloTnua
Kol eV EMTPETIETAI VO XPNOIYOTIOINGEL. Z€ AUTAV TNV TIEPITITWOT, TA TIPECOAPICUEVT
egaptiuaTa péTrel va aAAayBolv.

Asagida verilen giivenlik talimatlarina uyulmamasi, 6lim veya ciddi yaralanmalar (geri
donisi olmayan) ile sonuglanabilecek kazalara neden olabilir.

ONEMLI GUVENLIK NOTU: Pres elemanlari T 12 (iiriin no. 570891), REMS pres pensi
Basic E 01 (iirlin no. 571855), REMS pres pensi Basic T 01 (Uriin no. 570894) veya REMS
pres pensi Mini Basic E 01 (liriin no. 578618) ile birlikte kullaniimak Uizere tasarlanmistir.
Olas! bir 6lim veya yaralanma tehlikesinden kaginmak amaciyla bahsi gegen pres
elemanlari/pres pensleri sadece sistem saglayicisi tarafindan diisme emniyeti sistemleri
icin test edilmis ve bunun sonucunda uygun gérilmus olmasi durumunda disme emniyeti
sistemleri icin kullanilabilir.

Yukaridaki tabelada gésterilen REMS (irlinleri, bahsi gegen sistem Ureticileri/saglayicilari
tarafindan REMS radyal preslerinin diisme emniyeti sistemlerinde kullanilmaya uygun
oldugunu gésteren testlerinden gegirilmigtir.

Preslerin tamamini bir dig kompas yardimiyla kontrol edin. Bu parganin preslenen 4 kenar
lizerinden gegirilememesi durumunda, presleme islemi uygun degildir ve kullaniimamasi
gerekir. Bu durumda pres elemanlarinin degistirilmesi gerekir.
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HecnassaHeTo Ha NocoyeHUTe Mo-[oNy ykasaHus 3a 6e30macHOCT Morar B cryyail Ha
nagaHe Aa [OBEAAT 40 CMbPT UMM TEXKM HapaHsiBaHus (HeoGpaTumm).

BAXHO YKASAHUE 3A BE30MACHOCT: Mpecosatuute Bnoxku T 12 (apt. Ne 570891)
ca npeaeuaeHu 3a ynotpeba B npecoalum knewwwm REMS E 01 ( apt. Ne 571855), npeco-
Balm knewm REMS Basic T 01 (apt. Ne 570894) pecn. B npecosalum knewy REMS Mini
Basic E 01 (apt. Ne 578618). 3a aa ce npenoTBpaTi ONAcHOCT 3a 34paBeTo W XMBOTa
MOCOYEHIUTE NO-TOpe NPECcOBALLM BNIOXKM / KNeLy 3a cucTemuTe 3a obesonacsiBaHe cpeLly
najaHe morat fja ce U3nonaeat camo, KoraTo ca U3NnUTaHM 1 ca pa3peLLeHm OT Npon3Bo-
auTens Ha cuctemara.

MocoueHunTe no-rope B Tabnuuata npoayktm Ha REMS ca n3nutaHu u paspelueHu 3a
CbOTBETHaTa cucTema 3a obesonacsiBaHe cpelly nagaHe OT NPOU3BOAUTENNTE Ha CUCTe-
maTa npu 3aaBuKBaHe C NOCoMeHUTe paanantmi npecn REMS.

KoHTponupaiite BCsiko NpecoBaHe ¢ NoMoLLTa Ha kannbbp-ckoba. Ako TO He MOxXe Aa ce
130yTa npes npecoBaHus 4-CTeH, NPECOBAHETO HE € rOfHO 3a cucTemara 1 He Tpsiba aa
ce n3nonaea. B TakbB cnyyaii TpsIbBa ja CMEHWTE NPECOBALUNTE BIOXKM.

Nesilaikant Zemiau pateikty saugumo nurodymus, nukritimas gali iSSaukti mirtj arba sunkius
suzalojimus (negrjztamai).

SVARBUS SAUGOS NURODYMAS: presavimo jdéklai T 12 (gam. Nr. 570891) skirti
naudoti REMS uzspaudimo replése Basic E 01 (gam. Nr. 571855), REMS uzspaudimo
replése Basic T 01 (gam. Nr. 570894) arba REMS uzspaudimo replése Mini Basic E 01
(gam. Nr. 578618). Siekiant iSvengti pavojaus sveikatai ir gyvybei, ivardytus presavimo
idéklus / uzspaudimo reples leidZiama naudoti apsaugos nuo kritimo sistemoms tik tada,
jei juos patikrino apsaugos nuo kritimo sistemos tiekéjas ir leido naudoti kaip tinkamus.

Anksciau esancioje lenteléje pateiktus REMS produktus, kurie naudojami su iSvardytais
REMS radialiaisiais presais, patikrino ir leido naudoti kaip tinkamus nurodytai apsaugos
nuo kritimo sistemai iSvardyti sistemos gamintojai / tiekéjai.

Kiekvieng uzspaudimg patikrinkite kalibravimo Sakute. Jei jos negalima uZstumti ant
uzspausto keturbriaunio, tuomet uzspaudimas netenkina sistemos reikalavimy, ir jo
negalima naudoti. Tokiu atveju reikia pakeisti presavimo jdéklus.

Ja netiek ievéroti zemak esoSie droSibas noradijumi, kriSanas gadijuma iespéjama nave
vai smagu (nearstéjamu) traumu gisana.

SVARIGS DROSIBAS NORADIJUMS: Presésanas ieliktni T 12 (preces Nr. 570891) ir
paredzéti lietoSanai REMS preséSanas knaiblés Basic E 01 (preces Nr. 571855), REMS
preséSanas knaiblés Basic T 01 (preces Nr. 570894) vai REMS presésSanas knaiblés Mini
Basic E 01 (preces Nr. 578618). Lai novérstu riskus dzivibai un veselibai augstak minétos
presésanas ieliktnus/ presé$anas knaibles drikst izmantot pretkriSanas aizsardzibas
sistémai, ja pretkriSanas aizsardzibas sistémas razotajs ir parbaudijis un atzinis tos/ tas
par piemérotiem/ piemérotam.

Augstak esosaja tabula noraditos REMS izstradajumus nosauktie sistémas razotaji/
piegadataji parbaudijusi augstak minétajas REMS radialajas presés un atzinusi par
piemérotiem attiecigajai pretkri§anas aizsardzibas sistémai.
Parbaudiet katru presé$anas savienojumu ar kalibréSanas veidni. Ja veidni nevar bidit
caur preséto CetrSkautni, preséSanas savienojums ir veikts neatbilsto$i sistémai un to
nedrikst lietot. Saja gadijuma janomaina presésanas ieliktni.

Allolevate ohutusjuhiste jargimata jatmine vib avarii korral 16ppeda surma vdi raskete
(pd6rdumatute) kehavigastustega.

TAHTIS OHUTUSJUHIS: Presstarvikud T 12 (art-nr 570891) on ette nahtud kasutamiseks
REMS:i presstangides Basic E 01 (art-nr 571855), REMSi presstangides Basic T 01 (art-nr
570894) voi REMSi presstangides Mini Basic E 01 (art-nr 578618). Et valtida ohtu tervisele
ja elule tohib nimetatud presstarvikuid/presstange kukkumiskaitsestisteemiga kasutada
ainult juhul, kui kukkumiskaitsestisteemi tarnija on neid katsetanud ja nende sobivust
kinnitanud.

Ulaltoodud tabelis loetletud REMSi tooted on kaitamisel nimetatud REMSi radiaalpressi-
dega nimetatud slsteemitootjate/-tarnijate poolt antud kukkumiskaitseststeemi jaoks
katsetatud ja sobivaks tunnistatud.

Kontrollige iga pressimist harkkaliibriga. Kui harkkaliibrit ei saa Ule pressitud nelikandi

lUkata, siis ei Uhildu pressimine siisteemiga ja seda ei tohi kasutada. Sel juhul tuleb
presstarvikud vélja vahetada.



